
Есть ли у вас очки?

Наруто Сиппудэн: "Я был там и видел некоторые моменты из жизни моего сына, Наруто"

Наруто Сиппудэн: "От того, что Наруто стал сильным, я чувствую облегчение внутри. Он
храбро встал под тяжестью стольких аспектов, и сохранил свое чистое сердце, полное страсти,
не склоняясь перед этой суровой реальностью".

Наруто Сиппудэн: "Но ...... мое утешение - это мое утешение, я не должен допустить, чтобы
моего сына, моего Наруто, назвали демоническим лисом и в будущем оскорбляли и унижали,
чтобы он пережил кошмарное детство!!"

Наруто Сиппудэн: "Почему к сыну очевидного героя будут относиться таким образом? Если это
не будет молчаливо одобрено высшими чинами Кибы, то кто осмелится это сделать?"

Его жена, Девятиххвостая Лиса.

Девять хвостов искусственно манипулировали его женой, чтобы она выбежала и попыталась
уничтожить деревню Коноха в ночь, когда у нее начались роды, то он должен был, во что бы то
ни стало, бороться за их жизнь!

В конце концов, он был Четвёртым Хокаге из Конохи, и на нем лежала ответственность и
обязанность защищать деревню!

Но он боролся за их жизнь, и взамен получил жалкое детство для своего сына Наруто, который
должен был быть счастлив, и которого должны были любить все, но в итоге против которого
была направлена вся деревня.

Так почему же он ...... стал изгоем?

Да, рост силы Наруто в конце концов действительно был источником большого облегчения для
его отца.

Но когда он увидел отчаянные страдания сына из детства, смиренную беспомощность, его
тигровые глаза покраснели.

Особенно в сцене памяти, когда будущий мертвец впервые встретил Наруто в его душевном
состоянии в запечатанном пространстве, глаза и гневные слова Наруто были похожи на острое
копье, протыкающее в его сердце, и вызывающее трепет его души от боли.

Хотя Наруто еще не родился, Узумаки была на шестом месяце беременности, и он уже давно
был готов стать отцом и обнять своего сына.

Какой отец в этом мире захотел бы заставить своего сына пережить бесконечную боль в
детстве?

Взрослеть в таком окружении, ...... это явно оставит на его сердце шрамы!

Поскольку он уже познал будущее, он не позволит другим обижать его сына!

Как отец, если он не мог защитить даже собственного сына и жену, то какой смысл жить в
этом мире и быть этим дерьмовым Наруто?

Глаза Бо Фэн Шуя были злыми и холодными, его сердце трепетало, он все исправит и не



позволит своей семье пострадать.

Согласно будущему, которое он видел, у него было еще три месяца на подготовку.

Сейчас необходимо подумать о том, как обеспечить безопасность матери и ребенка, и
надеяться, что еще есть время, и уже не слишком поздно.

У Тони нет денег, "Наруто, твой сын точно будет гордиться таким отцом, как ты!"

Хотя будущее Тони было, мягко говоря не очень, он все же понимал, что ему ещё очень
повезло.

Его удача все же была немного лучше, в конце концов, он ведь не был мертв, не так ли?

Наруто Сиппудэн: "Спасибо, я очень на это надеюсь!"

Наруто Сиппудэн: "Главы деревни Коноха прогнили, и я не должен терпеть тех галов, которые
остались в деревне"!

У Тони нет денег: "Правда? Ты тоже начнешь избавляться от окружающих злодеев, так что
смотри, мы немного похожи, у меня есть предложение, хочешь услышать?"

Наруто Сиппудэн: "Вперед"

Несмотря на то, что он не смотрел сцену из воспоминаний Тони, но ему почему-то показалось,
что это стоило его внимания!

У Тони нет денег: "Мы находимся в одной чат-группы и у всех нас есть враги, которых нужно
победить, а главное, мы можем путешествовать в другие миры с помощью руны, которую мы
купили"

У Тони нет денег: "Так что я подумал, что мы можем помочь друг другу. Вы -
сверхъестественная сила, а я - технологическая сила, и ни в одном из наших миров у нас
никого, кто мог бы с нами сравниться".

Наруто Сиппудэн: "Вы говорите об альянсе?"

Наруто Сиппудэн: "Но Тони, не то, чтобы я хотел отговорить тебя, но есть ли у тебя очки? Что
является источником очков, ты знаешь?"

Наруто Сиппудэн: "Как мы можем союзничать и сотрудничать, не имея никаких точек
соприкосновения"?

У Тони нет денег: "......"

Что ж это действительно немного смутило Тони.
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